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Kelam Serif (faksimile Kur’an metni);
Miftahu’l-Kur’an,

Kayytm Nasiri, haz. A. G. Hayretdinov - R. E. Safigullina,
I-1I, Kazan: Poznaniye Nesriyati, 2015, 576 + 452 sayfa

Kazan sehri, Rusya miisliimanlari i¢in eskiden beri ¢ok 6nemli ve de-
gerli ilim merkezlerinden biri sayilmaktadir. 1801 yilindan itibaren bu-
rada muslimanlar icin cesitli dua kitaplar1 ve medrese metinleri basil-
maya baglanmigtir. Kur'an-1 Kerim'in ilk baskilar: Saint Petersburg’da Car
ordusunda gorev yapan Tatarlardan Hamza Mamisev, Gali Rahmatullin
ve Kurbangali Ishakov tarafindan Molla Gosman Ismagiylev énderliginde
hazirlanip yayimlanmistir. Molla Gosman’in 6zel olarak basimevi i¢in ha-
zirladigr Arap harfleri sonra Kazanda negredilecek Kur’an-1 Kerim baski-
larinin da temelini olugturmustur. 1801-1802 yillarinda Kazan’a getirilen
bu harfler daha da gelistirilerek dini kitaplarin kaliteli bir sekilde basil-
masini saglamistir. XIX. ylizyillda Kazanda nesredilen Kur’dn-1 Kerim ve
ilmihal tiirti kitaplar Rusyanin ¢esitli bolgelerinde yasayan mislimanlara
ulagtirilmigtir.

1804 yilinda Kazan'da imparatorluk Universitesi agildiktan sonra, Peters-
burg’'un ve Moskovanin {inlii alimleri burada gérev almis, Sark Dilleri Bo-
limi'nde Arap, Fars, Tirk dilleri uzmanlarindan H. D. Fren (1782-1851),
A. K. Kazembeg (1802-1870), I. N. Berezin ve I. FE. Gotvald ve baska iinlii
profesorler caligmigtir. Universite biinyesinde kurulmug Arkeoloji, Tarih ve
Etnografi Cemiyetinde ise Kazan Tatar uleméasindan $ehédbeddin Mercani
(1818-1889),! Kayyim Nasiri (1825-1902)? gibi degerli ilim adamlari yer
almiglardir. Dil ilimlerinin, Islami ilimlerin, islam tarihinin ve kiiltiiriiniin
farkli sahalarinda yazdiklar: eserlerle Rusya miisliimanlar: arasinda biiyiik
sayginligi olan bu iki Tatar alimi egitimci vasiflar: ile de 6n plana ¢ikmus,
ayrica XIX. ylizyilin sonuna dogru Rusya miisliimanlar1 arasinda egitim ve
kiiltiir alaninda baglayan yenilesme hareketi olan Cedidcilik® i¢inde énemli
bir yer tutmuglardir.

1 Hayati hakkinda genis bilgi i¢in bk. Ahmet Kanlidere, “Mercant’, DIA, XXIX, 169-72.

2> Hayati hakkinda genis bilgi i¢in bk. Ismail Tiirkoglu - ibrahim Maras, “Kayytm Nasir{”,
DIA, XXV, 109-10.

3 Hareket hakkinda genis bilgi i¢in bk. Taha Akyol, “Cedidcilik’, DIA, V11, 211-13.
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Nasirinin ilk eseri Mecmaw’l-ahbdr adiyla yayimlanan bir siyer metnidir.
Kazan Tatarlar’nin etnografyasi, mitolojisi ve halk edebiyat1 ile ilgili basil-
mamis eserleri de olan Nasiri daha ¢ok dil ve edebiyat alanindaki ¢alisma-
lartyla bilinmektedir.* Miftahu’l-Kurdn adli hacimli Kur’an-1 Kerim indeksi
miellifin vefat tarihinden sonra kaybolmustur. Nasirinin el yazmasi halinde
yillarca mechul kalan bu degerli ¢alismasinin bulunmasindan sonra metin
yayima hazirlanmistir.

Kazan'da Kayytm Nasir’nin el yazmasi ve basilmis eserlerinin yaninda
fotograflar1 ve hayatina dair belgelerin bulundugu bir miize bulunmaktadir.
Kazandaki Kayytm Nésiri Miizesi Mudirit Dr. Raysaniye Safigullina tara-
findan kesfedilen Miftahuw’l-Kuran’1 arayip bulan da Tataristan Cumhuriyeti
Bilimler Akademisi Sehdbeddin Mercani adina Tarih Enstitiisii tiyesi Dog.
Dr. Aydar Hayretdinovdur. Kazan Devlet Universitesi Kiitiiphanesinin El
Yazmalar1 ve Nadir Eserler Boliimi'nde bulunan bu degerli eser, Kayytm
Nasiri tarafindan yapilan bir Kur'an-1 Kerim dizinidir. 1886 yilinda yapilan
ve Miftdhwl-Kurdn adin tagiyan bu ¢alisma misliman diinyasinda yapi-
lan ilk Kur’an-1 Kerim konkordansi unvaniyla Isldmi ilimler arastirmalari
i¢in olduk¢a 6nemli bir kaynak hiiviyetindedir. Diinyada ilk Kur’an-1 Kerim
konkordans: olan Concordantiae Corani Arabicae 1842 yilinda Alman sar-
kiyatgis1 Gustavus L. Fliigel (1802-1870) tarafindan yazilmus, ikincini 1855
yilinda Rusyali sarkiyatci Aleksandr Kazembek hazirlamistir. Dog. Dr. Ay-
dar Hayretdinov’a gore Kayy(im Nasiri'nin ¢aligmasi diinyada ii¢iincii, Islam
aleminde ise ilk yapilan Kur’an-1 Kerim dizinidir.

A. Hayretdinov ve R. Safigullina tarafindan hazirlanip, M. A. Bahtiyarov
himayelerinde 2016 yili baginda Kazanda iki cilt olarak nesredilen bu eser
[slAim arastirmalari yapanlarin dikkatini ¢cekecek énemli bir ¢alismadir. Ca-
ligmanin 1. cildi 1861 yilinda Kazanda Kelam Serif adiyla basilan Kur’an-1
Kerim'in faksimilesi olmasi da ilgingtir. Zira Kayyim Nasirinin hazirladig1
dizin bu ntishaya dayali olarak diizenlenmistir. Kur’ann bu baskis1 Kazan
Universitesinde dgretim {iyesi olan {inlii sarkiyati Prof. Dr. I. F. Gotvald’in
ozel kiitiphanesinde saklanmuigtir.

Kayytm Nasiri, Kur'an-1 Kerinm’in bu baskisina atifta bulunarak, kilavuz
caligmasini o kitabin sayfalarini gostererek hazirladig i¢in, Kur’dn-1 Kerim'in
1861 yili Kazan baskisinin faksimilesinin nesrine ihtiya¢ duyulmustur. Bu
niishaya vurgu yapmamizin sebebi Nasirinin ayri bir usul kullanmasidir.
Zira o, bizim bugilin alistigimiz Kur’dn-1 Kerinv’in stre ve éyetlerinin say1

4 Nasirinin eserleri hakkinda bk. Saadet Cagatay, “Abd-iil-Kayyum Nasiri’, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, 10/3-4 (1952): 148-49.

184



Sibgatullina: Miftdhu'l-Kur’an

numaralarini gésterme usuliinii kullanmamig, Kur’an-1 Kerin'in sayfalarini
isaretleyerek, once taslak ¢alismalarini ayr1 bir defterde yapmus, sonra bunu
tebyiz etmistir. Taslak defter de Kazan Devlet Universitesi Kiitiiphanesinin
El Yazmalar1 ve Néadir Eserler Boliimitnde bulunmaktadir.

IT. cilt iste Nasiri tarafindan bu Kur’an-1 Kerim iizerinde ¢alisarak hazirladig
Miftahw’l-Kurén adli eserin metnidir. Tatar halk tarafindan ansiklopedik bilim
adamui sayilan Nasiri, mektep ve medreseler igin tarihte ilk olarak fen bilimleri
tizerine Tatarca derslik kitaplar1 yazan, Tatarca matematik, fizik, cogfraya vb.
bilimlerinden terimler tireten, Tatar folklorunun biitin tirlerinden ilk metin-
leri toplayip bastiran, Tatarca-Rus¢a, Rusga-Tatarca sozliikler hazirlayan biiyiik
bir aydindir. Tatarlar’a bizzat ilk olarak Rusca 6greten bir 6gretmen, Tatarca ilk
gazete ¢cikarmak i¢in ¢abalayip da Rus hiikiimetinden izin alamayinca yirmi bes
yil boyunca zengin icerikli masa tistli takvimler bastiran bir gazetecidir.

Biitiin hayatini ilme adayan Nasiri her konuda titizligi, derinligi, genisligi
ile bugiin de akademisyenlere 6rnek olabilecek eserler birakmistir. Kur’an-1
Kerim tizerindeki titiz arastirmasini dort sene boyunca siirdiirmiis ve hi¢
kimseden maddi ve manevi bir destek almadan ¢aligmasini tamamlamustir.
Eserin 0nso6zli de muhtasar bir metin olup son derece miitevazi bir dille ka-
leme alinmistir. Miftahw’l-Kurdn adl risalesi tizerinde ne amagla calistigini
alim kendisi s6yle anlatiyor:

Gordiim ki, bizim Gstatlar, miiderrisler dini kitaplar okurken veya ders ve-
rirken, bir Kur’an ayetini goriince, bu ayetin hangi streden alindig: soru-
suyla karsilagiyorlar. Ben kendim de defalarca Kur’an ayetlerini aramak zo-
runda kalmigtim. Kur’an héfizlardan sordugumda da aradigim ayetin hangi
stireye ait olduguna dair dogru cevap veremiyorlardi. Tek bir Nari Hafizdan
sagken istifade edebiliyordum. Onun vefatindan sonra bu tiir suallere cevap
verebilecek Kur’an hafizlar1 hi¢ kalmadi. Iste onun igin béyle bir dzel kay-
naga ihtiyag bulunmaktaydi. islim cimiasina ve milletime hizmet ve fayda
etmek maksadiyla Kur’an'daki kelimeleri alfabe sirasiyla dizdim ve kitabin
adin1 da Miftahu’l-Kurdn koydum.

Bu sekilde derlenen Kur’an-1 Kerim, ayetlerin basiyla degil, s6z ve ciimlele-
rin alfabe sirasina gore dizinini tegkil etmektedir. Dolayisiyla bir ctimlenin
basgini veya sonunu bulmak isteyen okuyucu, umarim ki artik rahatlikla
bunu yapabilir. Kur'an-1 Kerim'de 6666 ayet vardir ve bizim kitabimizda yir-
mi bes binden fazla s6zlik maddesi verilmistir. Uzmanlar degerlendirirler
ki bugiine kadar bu tiir bir kitap hi¢ yapilmamisti. Ve yine sunu da soyle-
yeyim, bu eserimle Kur’an-1 Kerim’i veya tefsirini okuyan herkesi Kur’an

hafizi seviyesine getirebilirim diye diisiiniiyorum.
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Calisma okuyucu icin gercekten kolaylik saglayan bir diizene sahiptir:
Arap alfabesine gore verilen boliim adlar: “Bab el-Hemzeti’l-istithamiyye”,
“el-Elif maa’l-kaf”, “el-Elif maan-nin” seklinde devam ediyor ve Kur’an ciizle-
rinin baslandig1 kelimelerin toplanmasi vb. veriliyor. Her maddenin temelini
Kur’an metninin kelime birimlerinden olusan ibare veya kelime gruplar: tes-
kil etmektedir. Mesela “Babir’t-Ta” bolimtinde Nasiri “tecri” fiili ile baslayan
elli dort sozlitk maddesi veriyor. Bu fiil asagidaki kelime gruplari icinde yer

almaktadir:

Kelime Gruplar1
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Miftahw’l-Kurdn isimli eser, Kur'dn-1 Kerimde bulunan ifade ve kelime
gruplarinin sozIigudir. Bu 6zelligi ile Nasiri'nin eseri, Batili arastirmacilarin
yaptig1 Kur'an sozIigl ¢aligmalarindan fark géstermektedir. Onlar Kur’an
metninde bulunan ayri1 kelimeleri birbirlerine bagdassiz sekilde dizmisler, bir
[slam 4limi olan Nasiri ise Kur'an-1 Kerim'e béliinmez ibare ve ifadelerden
olugan biitiin ve tek bir kutsal kitap olarak bakmustir.

Nasirinin bu eseri, Abdiinnasir Kursavi (1776-1812), Nugman Samani,
Sehabeddin Mercani, Seyhiilislam Hamidi (1869-1911), Rizd Fahred-
din (1859-1936), Muasa Carullah Bigiyef (1875-1949) gibi Kazan Tatar
ilahiyatcilarinin Kur’an-1 Kerim tizerinde yaptiklar1 meal, tefsir ¢aligmalar:
yaninda en yiitksek bir makama layik eserlerdendir. 130 yila yakin zaman
diliminde kiitiiphanede mechul kalan bu eserin, nihayet giin 151¢1na ¢ikmasi-
n1 Kazan tarihgilerinin bityiik bir basarisi olarak degerlendiriyoruz. Onemli
olan simdi Nasiri tarafindan yapilan bu Kur’an-1 Kerim dizinini biitiin Islam
cografyasina ve ilmi merkezlere tanitmaktir.

Alfina Sibgatullina
Prof. Dr., Rusya Bilimler Akademisi, Sarkiyat Enstittisti
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